


1Korinthe 9
23 Alles doe ik ter wille van het evangelie,

Conclusie van het voorgaande:

 Paulus deed alles om anderen te winnen
* de Joden een Jood, de Grieken een Griek,
de zwakken een zwakken

TTIANTA A€ TIOIWD AIA TO EYAITEAION
alles echter 'tk-doe vanwege het goede-bericht
alles - ik doe terwille van het evangelie



1Korinthe 9

23

om er zelf ook deel aan te verkrijgen.

Paulus spreekt hier over mede-deelgenoot worden
(toekomende tijd)

9:24 t/m 10:13 is een toelichting hierop.

INA CYT'KOINDNOC AYTOY NeNAOMAI
opdat mede-deelgenoot van-het \ '(dat)-ik-zal-worden
om ook deel aan te verkrijgen er zelf



1Korinthe 9
24 Weet gij niet,
dat zij, die in de renbaan lopen,
allen wel lopen,

doch dat slechts een de prijs kan ontvangen?
Loopt dan zo, dat gij die behaalt!

OYK OIAATE

niet jullie-hebben-waargenomen
niet gij weet



Eerst uiteenzetting van principe (:23) en dan...
d een algemeen menselijke illustratie
(wedstrijd; 9:24-27);
d en vervolgens een illustratie vanuit de
Schrift (de woestijnreis; 10:1-13).

Hetzelfde patroon als eerder in hfst. 9.

Principe: "Hebben wij geen bevoegdheid..." (:4)
d argumenten vanuit menselijk standpunt
(:5-7);
4 "Of spreekt ook de wet niet van deze
dingen" (:8-10).




1Korinthe 9

24

dat zij, die in de renbaan lopen,

Gr. stadion
» 185 meter
» Emmadus, 60 stadién van Jeruzalem
verwijderd (Luc.24:13)

OTI Ol EN CTAAIWMD TPEXONTEC
dat de In stadion rennende
dat zijdie In derenbaan lopen



1Korinthe 9

24

allen wel lopen,
doch dat slechts €én de prijs kan ontvangen?

let op de tegenstelling:
allen lopen maar niet allen ontvangen de prijs

TMTANTEeC MEeN TPEXOYCIN

allen Inderdaad 'rennen

allen wel lopen

eliC A€ AMMBANE TO BPABEION
één echter neemt-in-ontvangst de trofee

slechts één doch dat kan ontvangen de prijs



1Korinthe 9

24

Loopt dan zo, dat gij die behaalt!

meervoud: jullie
Paulus dacht niet dat er maar €én zou zijn

OYTWC TPeEXETE INA KATAAMBHTE
zo rent! opdat '(dat)qjullie-zullen-grijpen
dan z6 loopt dat gij die behaalt



1Korinthe 9

2> En al wie aan een wedstrijd deelneemt,
beheerst zich in alles;

in eten, drinken, seksueel
vergl. eerder thema's in de brief

MAC Ae O AIONIZOMENOC

elke echter de strijdende

al en wie aan een wedstrijd deelneemt
TIANTA €ErKPATEYETAI

alle hij-beheerst-zich

- 1n alles beheerst zich



1Korinthe 9

25

zij om een vergankelijke erekrans te verkrijgen,

laurierbladeren/ olijf- of eikenbladeren

MEN OYN INA $POAPTON CTEPANON
Inderdaad dan opdat vergankelijke lauwerkrans
i . om  vergankelijke een erekrans

AMBWWCIN HMEIC A€ ADOAPTON
(dat)-zij-in-ontvangst-zullen-nemen wij echter onvergankelijke
te verkrijgen Wij . om een onvergankelijke



1Korinthe 9

25

wij om een onvergankelijke.

> de bekroning van
wat onvergankelijk is in ons leven

vergl. 1Kor.3:12
hout, hooi en stro
versus
goud zilver en edelgesteente

AMBWWCIN HMEIC A€ ADOAPTON
(dat)-zij-in-ontvangst-zullen-nemen wij echter onvergankelijke
te verkrijgen Wij . om een onvergankelijke



Filippi 4:1
Daarom, mijn geliefde broeders,
naar wie mijn verlangen uitgaat,
mijn blijdschap en KROON,
staat alzo vast in de Here, geliefden!

1Thessalonika 2:19
Want wie is onze hoop of blijdschap
of EREKRANS voor onze Here Jezus
bij zijn komst, wie anders dan gij?

gr. STEFANOS



1Korinthe 9
26 Tk loop dan ook niet maar in den blinde

> ik heb een duidelijk doel voor ogen

€ErdD TOINYN OYTWC TPEXW DOC OYK AAHAWDC
1k hu-dan rde) ren als niet op-onduidelijke-wijze
Ik dan ook maar loop iIn niet den blinde



1Korinthe 9

26

en ik ben geen vuistvechter,
die zo maar in de lucht slaat.

OYTWC TMMYKTeEeYW aDC OYK A€EPA AEPWON
zo ik-boks als niet lucht ranselende
en ik ben vuistvechter die zo maar geen in de lucht slaat



1Korinthe 9

2/ Neen, ik tuchtig mijn lichaam
en houd het in bedwang,

lett. ik leid het in slavernij
een topsporter gaat voor
maximale controle over het lichaam

AAAN YTIADTTIAZWD MOY TO CIOMA

maar 'itk-geef-er-van-langs van-mij het lichaam
neen ik tuchtig mijjn - lichaam
KAT AOYAATADOIdd
en ik-leid-in-slavernij

en houd het in bedwang



1Korinthe 9

27 Neen, ik tuchtig mijn lichaam
en houd het in bedwang,

om niet, na anderen gepredikt te hebben, wellicht
zelf afgewezen te worden.

MH |pf90]e AANOIC KHPYZAC
opdat-toch-niet op-de-een-of-andere-manier aarranderen proclamerende

om niet wellicht anderen na gepredikt te hebben



1Korinthe 9

27

wellicht
zelf afgewezen te worden.

lett. ondeugdelijk
= gediskwalificeerd

d "geen veroordeling... " (Rom.8:1)
d maar wel verlies op de erekrans

AYTOC AAOKIMOC reNdOMA|
zelf ondeugdelijk '(dat)-ik-zal-worden
zelf afgewezen te worden



1Korinthe 10
I Want ik stel er prijs op, broeders,
dat gij weet,
dat onze vaderen

lett. ik wil
nu volgt een Bijbels voorbeeld van 'verlies'

oY eeAW AP YMAC AI'NOEIN AAEADPOI
niet 'ik-wil want jullie onwetend-te-zijn broeders !
ik stel er prijs op want gij dat weet broeders

OTI1 Ol TIATePEC HMWON
dat de vaders van-ons
dat - vaderen onze



1Korinthe 10

allen onder de wolk waren,
allen door de zee heengingen,

> allen verlost uit Egypte

TTIANTEC YTTO THN NeEDPEAHN HCAN
allen onder de wolk waren
allen onder de wolk waren

KAI TTANTEC AIAN THC oAAMNCCHC AITHAOBON
en allen door de zee doorheen-kwamen
allen door de zee heengingen



1Korinthe 10

2 allen zich in Mozes lieten dopen
in de wolk en in de zee,

lett. allen tot in Mozes gedoopt worden

> 1Kor.12:13
want in eéén Geest zijn wij allen
tot één lichaam gedoopt,
hetzij Joden, hetzij Grieken...

KAI TTIANTEC €1C TON MADYCHN EBATTT ICOHCAN

en allen tot-in de Mozes worden-gedoopt
allen In - Mozes zich lieten dopen

€EN TH NEDPEAH KAl €EN TH 6AAACCH

in de wolk en In de zee

in de wolk en In de zee



1Korinthe 10
3 allen hetzelfde geestelijke voedsel aten,

> het manna uit de hemel

KAI TTANTEC TO AYTO TINEYMAT IKON BPAIOMA €PATION
en allen de zelfde geestelijke Spijs aten
allen het zelfde geestelijjke voedsel aten



1Korinthe 10
4 en allen dezelfde geestelijke drank dronken,

> water uit de rots...

KAI TTANTEC TO AYTO TINEYMATIKON EITION TTOMA
en allen de zelfde geestelijke dronken drank
en allen de zelfde geestelijke dronken drank



1Korinthe 10

4

want zij dronken uit een geestelijke rots,
welke met hen medeging,

ETTINON TI'AP €K TINEYMAT IKHC
zij-dronken want van-uit geestelijke
zij dronken want uit geestelijke

AKOAOYOOYCHC METPAC
volgende rots
welke met hen medeging een rots



1Korinthe 10

4 en allen dezelfde geestelijke drank dronken,
want zij dronken uit een geestelijke rots,
welke met hen medeging,
en die rots was de Christus.

H TTETPA A€ HN O XPICTOC
de rots echter was de Christus
die rots en was de Christus



1Korinthe 10

> En toch heeft God

in het merendeel van hen

geen welgevallen gehad,

want zij werden neergeveld in de woestijn.

> slechts een minderheid (Jozua & Kaleb)
bereikte het beloofde land

AAAN  OYK €N TOIC TTIAEIOCIN AYTOWN €YAOKHCEN
maar niet In de meerderheid van-hen heeft-een-welbehagen
en toch geen in het merendeel van hen heeft welgevallen gehad

O 6€0C KATECTPWOHCAN I'ANP €N TH €PHMW
de God zij-werden-neergeveld want in de woestijn
God  zijwerden neergeveld want in de woestijn



1Korinthe 10

6 Deze gebeurtenissen
Zijn ons ten voorbeeld geschied,

lett. typen
TAYTA A€ TYTIOI HMOON €ereNHOHCAN
deze- echter typen van-ons waren-geworden

deze gebeurtenissen - ten voorbeeld ons zijn geschied



1Korinthe 10

opdat wij geen lust
tot het kwade zouden hebben,
zoals zij die hadden.

e€elC TO MH EINAI HMAC ETTIOYMHTAC
tot-in het toch-niet te-zijn ons begeerders
opdat - geen zouden hebben wij lust

KAKWN KAOWWC KAKEINOI €ImTeESYMHCAN
van-kwade zo-als ook-diegenen begeren

tot het kwade zoals zij die hadden



1Korinthe 10

7 Wordt ook geen afgodendienaars
zoals sommigen van hen,

grote verleiding ook voor Korinthiérs:
onttrekking van offermaaltijden
betekende sociale uitsluiting...

MHAE EIAMAOAATPAI IN'INECOBE KAOWWC TINEC AYTWN
ook-niet afgoden-dienaars wordt ! zo-als sommigen van-hen
ook geen afgodendienaars wordt zoals sommigen van hen



1Korinthe 10

7 Wordt ook geen afgodendienaars
zoals sommigen van hen,

gelijk geschreven staat:

Het volk zette zich neder

om te eten en te drinken,

en zij stonden op om te dansen.

DOCTTEP TENPAITTAI
net-zoals het-is-geschreven”
gelijk staat geschreven



1Korinthe 10

Het volk zette zich neder
om te eten en te drinken,
en zij stonden op om te dansen.

cKAOICEN O AAOC DATEIN KAI TTEIN
gaat-zitten het volk eten en drinken
zette zich neder het volk om te eten en te drinken

KA ANECTHCAN TIAIZEIN
en zij-staan-op plezier-te-maken
en zijstondenop om te dansen



1Korinthe 10

& En laten wij geen hoererij plegen,
zoals sommigen van hen deden,

Gr. PORNEIA,
d = seksuele gemeenschap met een ander
dan eigen man of vrouw (1Kor.6:16)
d onderwerp van 1Kor.5,6 en 7

MHAE TTIOPNEYWMEN
ook-niet '(dat)-wij-ontucht-zullen-plegen
en geen laten wij hoererij plegen

KAOWC TINEC AYTWN €IMOPNEYCAN
zo-als sommigen van-hen ontucht-plegen
zoals sommigen van hen deden



1Korinthe 10

en er vielen op een dag drieentwintigduizend.

en uiteindelijk zelfs
vierentwintig duizend (Num.25:9)

KAl €eITeCAN MIA HMEPA €IKOCI TPelC XIAIAAEC
en zijvallen inéén dag twintig drie duizendtallen
en ervielen opeéén dag en twintig drie duizend



1Korinthe 10

° En laten wij de Here niet verzoeken,
zoals sommigen van hen deden,

lett. uitproberen
door het verachten van het
geestelijke voedsel
(Num.21:5; Ps.78:18)

MHA€E€ €KITeIPAZIOMEN TON XPICTON
ook-niet '(dat)-wij-zullen-uit-proberen de Christus
en niet laten wij verzoeken de Here

KAOWC TINEC AYTWN €ITelPACAN
zo-als sommigen van-hen beproeven
zoals sommigen van hen deden



1Korinthe 10

en zij kwamen om door de slangen.

KAI YTTO TWWN OPEWN ATTIODAAYNTO
en onder de slangen kwamen-om
en door de slangen zij kwamen om



1Korinthe 10

10 En mort niet,
zoals sommigen van hen deden,

MHAE TOITYZETE KAOATTEP TINEC AYTWN €rorrycanN
ook-niet 'mort ! net-als sommigen van-hen morren
en niet mort zoals sommigen van hen deden



1Korinthe 10

10

en zij kwamen om door de verderfengel.

lett. uitroeier

KA ATTIDAONTO YTTO TOY OAOOPEYTOY
en kwamen-om onder de uitroeier
en zijkwamenom door de verderfengel



1Korinthe 10

11 Dit is hun overkomen
tot een voorbeeld voor ons

lett. typologisch

TAYTA A€ TYITIKWDC CYNEBAINEN €KEINOIC
deze- echter typologisch overkomt aandiegenen
dit - tot een voorbeeld | voor ons ) is overkomen hun



1Korinthe 10

11

en het is opgetekend
ter waarschuwing voor ons,

lett. ter attendering

€ErPAPH A€ TIPOC NOYO€CIAN HMWDON
het-werd-geschreven echter naar-toe attendering van-ons
het is opgetekend en ter waarschuwing voor ons



1Korinthe 10

11

over wie het einde der eeuwen gekomen is.

want in Christus:
een nieuwe schepping! (2Kor.5:17)

€IC OYC TA TEAH TWN AITMDNDON KATHNTHKEN
tot-in wie de einden van-de aeonen bereikt-heeft
over wie het einde der eeuwen Is gekomen



1Korinthe 10

2 Daarom, wie meent te staan,
zie toe, dat hij niet valle.

de focus is: staande blijven

(vergl. 1Kor.15:58)

ADOCTe O AOKOMON €CTANAI
zodat de menende staan
daarom wie meent te staan
BAETTET WO MH nmeCH

laat-hem-uitkijken ! toch-niet '(dat)-hij-zou-vallen
Zie toe dat niet hij valle



1Korinthe 10

13 Gij hebt geen
bovenmenselijke verzoeking te doorstaan.
En God is getrouw, die niet zal gedogen,
dat gij boven vermogen verzocht wordt,
want Hij zal met de verzoeking

ook voor de uitkomst zorgen,

zodat gij ertegen bestand zijt.

TTEIPACMOC YMAC OYK E€IAHPEN

beproeving jullie niet heeft-genomen
verzoeking gij geen hebt te doorstaan
el MH ANOGPWITTINOC

indien toch-niet menselijke
boven- - -menselijke



1Korinthe 10

13 Gij hebt geen
bovenmenselijke verzoeking te doorstaan.
En God is getrouw, die niet zal gedogen,
dat gij boven vermogen verzocht wordt,
want Hij zal met de verzoeking

ook voor de uitkomst zorgen,

zodat gij ertegen bestand zijt.

ITICTOC A€ 0O 6€0C OC OYK eacel
trouw echter de God die niet !zaltoelaten
getrouw is en - God die niet zal gedogen

YMAC TTEIPACOHNAIL YTIEP O AYNACOE
jullie  beproefd-te-worden boven wat jullie-kunnen”
gij dat wordt verzocht boven - vermogen



1Korinthe 10

13

want Hij zal met de verzoeking
ook voor de uitkomst zorgen,
zodat gij ertegen bestand zijt.

TIMMOIHCEl CYN T TTEIPACMWMW KAl THN €KBACIN
hij-zal-maken samen metde beproeving ook de uitkomst
Hij zal zorgen met de verzoeking ook voor de uitkomst

TOY AYNACOAI YTTENEINKeEIN
van-het kunnen doorstaan
zodat gij zijt ertegen bestand



Alles doe ik ter wille van het evangelie,
om er zelf ook deel aan te verkrijgen (1Kor.9:23)

renbaan
&

wedstrijd
1Kor.9:23-27

woestijn-
reis
1Kor.10:1-13

bouw-

werk
1Kor.3:10-17




Alles doe ik ter wille van het evangelie,
om er zelf ook deel aan te verkrijgen (1Kor.9:23)

selectie
renbaan allen lopen
& MAAR
wedstrijd | één ontvangt de
1Kor.9:23-27 prijs
woestijn- allen bevrijd,
reis gedoopt, etc.
1Kor.10:1-13 MAAR

het merendeel
werd neergeveld

bouw- "zo iemands
werk werk
1Kor.3:10-17 | standhoudt..."




Alles doe ik ter wille van het evangelie,
om er zelf ook deel aan te verkrijgen (1Kor.9:23)

selectie diskwalificatie
renbaan allen lopen e inden blinde
& MAAR lopen
wedstrijd | één ontvangt de |« in de lucht
1Kor.9:23-27 prijs slaan als

vuistvechter

woestijn- allen bevrijd, |« afgodendienst
reis gedoopt, etc. |« hoererij
1Kor.10:1-13 MAAR e de Heer
het merendeel verzoeken

werd neergeveld | « morren

bouw- "zo iemands hout, hooi & stro
werk werk
1Kor.3:10-17 | standhoudt..."




Alles doe ik ter wille van het evangelie,
om er zelf ook deel aan te verkrijgen (1Kor.9:23)

selectie diskwalificatie kwalificatie
renbaan allen lopen e inden blinde e beheersingin
& MAAR lopen alles
wedstrijd | één ontvangt de |« in de lucht e controle over
1Kor.9:23-27 prijs slaan als het lichaam
vuistvechter
woestijn- allen bevrijd, |« afgodendienst |« wie meentte
reis gedoopt, etc. |« hoererij staan, ziet
1Kor.10:1-13 MAAR e de Heer toe dat hij
het merendeel verzoeken niet valle
werd neergeveld | « morren e bestand zijn
bouw- "zo iemands hout, hooi & stro | goud, zilver &
werk werk edelgesteente
1Kor.3:10-17 | standhoudt..."




o -y

om er zelf ook deel aan te verkrijgen (1Kor.9:23)

selectie diskwalificatie kwalificatie einddoel
renbaan allen lopen e inden blinde e beheersingin prijs &
& MAAR lopen alles erekrans
wedstrijd | één ontvangt de |« in de lucht e controle over
1Kor.9:23-27 prijs slaan als het lichaam
vuistvechter
woestijn- allen bevrijd, |« afgodendienst |« wie meentte het
reis gedoopt, etc. |« hoererij staan, ziet beloofde
1Kor.10:1-13 MAAR « de Heer toe dat hij land
het merendeel verzoeken niet valle
werd neergeveld | « morren e bestand zijn
bouw- "zo iemands hout, hooi & stro | goud, zilver & loon
werk werk edelgesteente
1Kor.3:10-17 | standhoudt..."
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